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La casa

La stanza

La camera da letto
Il bagno

La cucina

Il salotto

Il corridoio

La finestra

(Dom) Il balcone
(Pokéj) Le scale
(Sypialnia) Il garage
(tazienka) Il giardino
(Kuchnia) Pulire
(Salon) Muovere
(Korytarz) Convivere
(Okno)

(Balkon)

(Schody)

(Garaz)

(Ogréd)

(Czyscic)
(Przesuwac)
(Mieszka¢ razem)

1. Dialog: Visita all'appartamento

Agente immobiliare:

Laura:

Agente immobiliare:

Laura:

Agente immobiliare:

Laura:

Agente immobiliare:

Laura:

Agente immobiliare:

Laura:
Agente immobiliare:

Laura:

Buongiorno, sono Marco dell'agenzia

immobiliare. Prego, entri pure, le mostro

I'appartamento.

Grazie! Dall'ingresso sembra gia molto
spazioso.

Si, esatto. Qui a destra c'¢ il salotto
collegato direttamente con la cucina.
Mi piace molto. E quel corridoio dove
porta esattamente?

Da quella parte c'@ una delle camere da

letto.

E una camera con balcone? Mi sembra di

aver letto cosi sul sito.

Esatto, e dietro quella porta c'¢ anche il

bagno privato.

Ottimo. E scendendo le scale dove si va

invece?

Di sotto c'¢ il garage, & molto spazioso e

pud parcheggiarci la macchina.
Perfetto, e c'e anche un giardino?

Si, esatto, si trova uscendo dalla porta
posteriore.

Perfetto, mi piace molto. Direi che lo
prendo!
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(Dzieri dobry, jestem Marco z agencji
nieruchomosci. Prosze bardzo, wejdZcie,
pokaze pani mieszkanie.)

(Dziekuje! Z przedpokoju wydaje sie juz
bardzo przestronne.)

(Tak, doktadnie. Tutaj po prawej jest salon
potgczony bezposrednio z kuchnig.)

(Bardzo mi sie podoba. A dokqd doktadnie
prowadzi ten korytarz?)

(W tamtq strone znajduje sie jedna z
sypialni.)

(Czy to pokdj z balkonem? Chyba tak
czytatam na stronie.)

(Doktadnie, a za tamtymi drzwiami jest tez
tazienka prywatna.)

(Swietnie. A schodzqc po schodach dokqd
sie idzie?)

(Na dole jest garaz, jest bardzo przestronny
i mozna tam zaparkowac samochéd.)
(Swietnie, a czy jest tez ogréd?)

(Tak, znajduje sie on, wychodzqc przez tylne
drzwi.)

(Swietnie, bardzo mi sie podoba. Mysle, ze je
wezme!)
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1. Leggi il dialogo. Dove si trova il salotto?

a. In fondo al corridoio, vicino al bagno. b. Al piano di sotto, vicino al giardino.

c. Asinistra dell'ingresso, vicino al garage. d. A destra dellingresso, collegato con la cucina.
2. Cosa c'e in quella parte dove porta il corridoio?

a. Una delle camere da letto. b. La cucina.
c. Il garage. d. Il salotto.
1-d 2-a

2. Gramatyka: Uzycie 'c'e' i 'ci sono'
Uzywa sig 'c'e' i 'ci sono', aby wskazac, ze przedmioty lub osoby znajdujg sie w okreslonym &
miejscu albo ze wydarzenia sie dziejg lub muszg sie wydarzyc. =

1. Uzywa sie 'c'e' dla liczby pojedynczej oraz 'ci sono' dla liczby mnogie;j.

Numero (Numer) Genere (Rodzaj) Esempio (Przyktad)
o Maschile (Meskoosobowy) ~ C'€ un bagno in casa. (Jest tazienka w domu.)
@ :
Femminile (Zeriski) C'é una finestra. (Jest okno.)
- Maschile (Meskoosobowy) Ci sono due bagni in casa. (Sq dwa fazienki w domu.)
i sono - - -
Femminile (Zeriski) Ci sono due finestre. (Sqg dwa okna.)
1. In questo appartamento un grande salotto con un balcone.
a. cisono b. cé c ce d ce
2. Incucina due finestre e un tavolo grande.
a. cié b. cisono c cé d. cesono
3. Nella tua casa nuova un garage?
a. c¢isono b. c'é ¢ cista d. ce
4. Nel corridoio tre porte: la cucina, il bagno e la camera da letto.
a. cisono b. sono c cé d. cesono

1. c'é 2. ci sono 3. c'é 4. ci sono
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3.¢wiczenia

1. Ogtoszenie: mieszkanie do wynajecia (Audio dostepne w aplikacji)

appartamento, camere, salotto

Affittasi luminoso al secondo piano, in centro citta. Allingresso c'@ un
piccolo . A sinistra si trova la con una grande
; a destra il con uscita su un che
guarda il interno.
Nella zona notte ci sono due da letto e un .
L'appartamento ha anche un garage privato al piano terra. Nel palazzo ci sono le scale ma non
I'ascensore. E ideale per una coppia che vuole in una casa tranquilla e vicina
ai servizi.

Do wynajecia jasne mieszkanie na drugim pietrze, w centrum miasta. Przy wejsciu jest maty przedpokdj. Po lewej
znajduje sie kuchnia z duzym oknem; po prawej salon z wyjsciem na balkon wychodzqcy na wewnetrzny ogrod.

W czesci sypialnej sq dwie sypialnie i fazienka. Mieszkanie ma takze prywatny garaz na parterze. W budynku sq
schody, ale nie ma windy. Jest idealne dla pary, ktéra chce zamieszka¢ razem w spokojnym domu blisko ustug.

1. Dove si trova il balcone e cosa guarda?

2. Quante camere da letto ha l'appartamento?

2. Dopasuj kazdy poczatek do wtasciwego zakonczenia.

1. Nel mio appartamento c'é a. c'é una grande finestra sul giardino.
2. In questa casa ci sono b. due bagni e una cucina grande.

3. Il salotto & luminoso, . una sola camera da letto.

4. Cerco una casa in affitto d. con balcone e garage.

1-¢c: W moim mieszkaniu jest tylko jedna sypialnia. 2-b: W tym domu sq dwie fazienki i duza kuchnia. 3-a: Salon jest jasny,
Jjest duze okno wychodzqce na ogréd. 4-d: Szukam domu do wynajecia z balkonem i garazem.

3. Wybierz poprawne rozwigzanie

1. Nell'appartamento dove c'@ una cucina (W mieszkaniu, w ktérym mieszkamy razem,
grande ma non c'@ il balcone Jest duza kuchnia, ale nie ma balkonu.)
' .
a. convivono b. convivo ¢. conviviamo d. conviviamo siamo

https://www.colanguage.com Tre | 3


https://app.colanguage.com/pl/wloski/program/a1/31#exercises
https://www.colanguage.com

2. leri bene il bagno perché oggic'¢ la (Wczoraj doktadnie posprzqtalismy fazienke,

visita del proprietario. poniewaz dzis ma by¢ wizyta wiasciciela.)
a. abbiamo pulito b. abbiamo pulite ¢. sono pulito
d. abbiamo puliamo
3. Dopoiil trasloco il tavolo in salotto (Po przeprowadzce przestawilismy stét do
perché in cucina non c'@ spazio. salonu, bo w kuchni nie ma miejsca.)
a. abbiamo muovi b. abbiamo mosso C. S0N0 MOSSo

d. abbiamo muovuto

4. Nel nuovo annuncio due camere da (W nowym ogtoszeniu sq dwie sypialnie,
letto perché nel palazzo convivono spesso famiglie con ~ Poniewaz w budynku czesto mieszkajq rodziny
bambini z dzie¢mi.)
a. sono b. c'é c cie d. cisono

1. conviviamo 2. abbiamo pulito 3. abbiamo mosso 4. ¢i sono

4. Uzupetnij dialogi

a. Visitare un appartamento in affitto

Agente immobiliare:  Allora, questa é la cucina; qui a (Wiec to jest kuchnia; po prawej znajduje sie
destra c'é il salotto con un grande ~ Salon z duzym balkonem.)
balcone.
Marco, professionista: 7. (Podoba mi sie salon, jest jasny, a balkon jest
bardzo duzy.)
Agente immobiliare:  La camera da letto ¢ in fondo al (Sypialnia jest na koricu korytarza, a fazienka jest
corridoio e il bagno é qui vicino, sulla t blisko, po lewej.)
sinistra.
Marco, professionista: 2. (Swietnie, mieszkanie wydaje sie spokojne;
chciatbym prosic¢ o wiecej informacji na temat
czynszu.)

b. Mostrare la casa a un collega

Luca, padrone di casa: Benvenuta, Anna: questa é la mia (Witaj, Anna — to méj dom; tutaj jest salon, a
casa; qui c'é il salotto e Id la cucing.  tam kuchnia.)

Anna, collega: 3. (Ale tadna kuchnia! A balkon jest naprawde
duzy.)
Luca, padrone di casa: Le camere da letto sono al primo (Sypialnie sq na pierwszym pietrze — pojdZzmy
piano: saliamo le scale insieme. razem po schodach.)
Anna, collega: 4. (Bardzo podoba mi sie twoja sypialnia; jest

prosta, czysta i jasna.)

1. Mi piace il salotto, é luminoso, e il balcone é molto grande. 2. Perfetto, la casa sembra tranquilla; vorrei pit informazioni
sull'affitto, per favore. 3. Che bella cucina! E il balcone é dawvero grande. 4. Mi piace molto la tua camera da letto, é
semplice, pulita e luminosa.
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5. Cwiczenia w parach lub z nauczycielem.

1. Un/una collega viene a casa tua per la prima volta. Fai una breve presentazione della casa e delle
stanze. (Usa: la casa, la cucina, il salotto)

La casa é

2. Parli con un agente immobiliare. Vuoi una stanza in piu per lavorare da casa. Spiega cosa ti serve.
(Usa: la stanza, tranquilla, lavorare)

Vorrei una stanza

3. Un amico chiede dove dormono i tuoi figli o i tuoi ospiti. Descrivi semplicemente la zona notte. (Usa:
la camera da letto, il bagno, vicino)

La camera da letto

4. Chiami il proprietario perché il bagno & sporco nonostante tu pulisca. Spiega la situazione e chiedi
aiuto. (Usa: il bagno, pulire, spesso)
I bagno é

6. Napisz 4 lub 5 zdan, aby opisa¢ swéj dom lub mieszkanie: wskaz giéwne pomieszczenia i
co sie znajduje w kazdym z nich.

Abito in un appartamento al secondo piano. / Nella mia casa c’e / ci sono ... / La mia stanza preferita é ...
perché ... / La casa é vicino a ...

4. Wazne czasowniki

Convivere Muovere Pulire
io convivo ho mosso ho pulito
tu convivi hai mosso hai pulito
lui/lei convive ha mosso ha pulito
noi conviviamo abbiamo mosso abbiamo pulito
VOi convivete avete mosso avete pulito
loro convivono hanno mosso hanno pulito
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